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(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 532/2012 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 2012

tot wijziging van bijlage II bij Beschikking 2007/777/EG en bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 798/2008 wat betreft de gegevens voor Israél in de lijsten van derde landen of delen daarvan
met betrekking tot hoogpathogene aviaire influenza

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december
2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke voorschrif-
ten voor de productie, de verwerking, de distributic en het
binnenbrengen van voor menselijke consumptie bestemde pro-
ducten van dierlijke oorsprong (1), en met name artikel 8, inlei-
dende zin, punt 1, eerste alinea, en punt 4,

Gezien Richtlijn 2009/158/EG van de Raad van 30 november
2009 tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften voor
het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer uit derde
landen van pluimvee en broedeieren (?), en met name artikel 23,
lid 1, en artikel 24, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Beschikking 2007/777[EG van de Commissie van 29 no-
vember 2007 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke
en de gezondheidsvoorschriften en het model van de
certificaten voor bepaalde uit derde landen ingevoerde
vleesproducten en behandelde magen, blazen en darmen
voor menselijke consumptie en tot intrekking van Be-
schikking 2005/432/EG (%) stelt voorschriften vast voor
de invoer in, de doorvoer door en de opslag in de Unie
van zendingen vleesproducten en behandelde magen, bla-
zen en darmen, zoals omschreven in Verordening (EG)
nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad
van 29 april 2004 houdende vaststelling van specifieke
hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke
oorsprong (4).

18 van 23.1.2003, blz. 11.
343 van 22.12.2009, blz. 74.
312 van 30.11.2007, blz. 49.
139 van 30.4.2004, blz. 55.

(2)  Deel 2 van bijlage II bij die beschikking bevat een lijst
van derde landen of gebieden daarvan waaruit die pro-
ducten, die onderworpen zijn aan verschillende behan-
delingen, als vermeld in deel 4 van die bijlage, in de
Unie mogen worden binnengebracht.

(3)  Israél is in de lijst van deel 2 van bijlage II bij Beschik-
king 2007/777/EG opgenomen als land waaruit in de
Unie vleesproducten en behandelde magen, blazen en
darmen voor menselijke consumptie verkregen van vlees
van pluimvee, gekweekte loopvogels en vrij vederwild
mogen worden binnengebracht, die een niet-specifieke
behandeling hebben ondergaan waarvoor geen mini-
mumtemperatuur wordt aangegeven (,behandeling A”).

(4)  Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie van
8 augustus 2008 tot vaststelling van een lijst van derde
landen, gebieden, zones of compartimenten waaruit
pluimvee en pluimveeproducten mogen worden inge-
voerd in en doorgevoerd door de Gemeenschap, en van
de voorschriften inzake veterinaire certificering (°) bepaalt
dat de onder die verordening vallende producten alleen
mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de
Unie uit de derde landen, gebieden, zones of comparti-
menten die zijn vermeld in de kolommen 1 en 3 van de
tabel in deel 1 van bijlage I bij die verordening.

(5)  Verordening (EG) nr. 798/2008 stelt ook de voorwaar-
den vast waaraan een derde land, gebied, zone of com-
partiment moet voldoen om als vrij van hoogpathogene
aviaire influenza (HPAI) te worden beschouwd en de
voorschriften inzake veterinaire certificering in dat ver-
band voor producten die bestemd zijn voor invoer in de
Unie.

(6)  Israél is opgenomen in de tabel van deel 1 van bijlage I
bij Verordening (EG) nr. 798/2008 als een derde land
waaruit alle onder die verordening vallende pluimveepro-
ducten in de Unie mogen worden ingevoerd.

() PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1.
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Op 8 en 9 maart 2012 heeft Israél de Commissie in
kennis gesteld van twee uitbraken van HPAI van het
H5N1-subtype op zijn grondgebied. Wegens die beves-
tigde uitbraken van HPAI mag het grondgebied van Isra¢l
niet langer als vrij van die ziekte worden beschouwd.
Bijgevolg hebben de veterinaire autoriteiten van Israél
de afgifte van veterinaire certificaten voor zendingen
van bepaalde pluimveeproducten uit zijn gehele grond-
gebied, bestemd voor uitvoer naar de Unie, geschorst.

Als gevolg van die uitbraken van HPAI voldoet Isra¢l niet
langer aan de veterinaire voorwaarden voor de toepassing
van ,behandeling A” op vleesproducten en behandelde
magen, blazen en darmen voor menselijke consumptie
verkregen van vlees van pluimvee, gekweekte loopvogels
en vrij vederwild, als vermeld in deel 2 van bijlage 1I bjj
Beschikking 2007/777[EG. De huidige ,behandeling A” is
ontoereikend voor het opheffen van de veterinaire risico’s
die aan die producten zijn verbonden en na de bevesti-
ging van HPAI hebben de veterinaire autoriteiten van
Israél daarom onmiddellijk de certificering geschort
voor de producten die een dergelijke behandeling hadden
ondergaan.

Israél heeft de Commissie in kennis gesteld van de be-
strijdingsmaatregelen die naar aanleiding van de recente
uitbraken van HPAI zijn genomen. De Commissie heeft
die informatie en de epidemiologische situatie in Isra¢l
geévalueerd.

Israél heeft een ruimingsbeleid uitgevoerd om die ziekte
te bestrijden en de verspreiding ervan te beperken. Israél
neemt maatregelen ter bewaking van aviaire influenza die
aan de vereisten van deel I van bijlage IV bij Verordening
(EG) nr. 798/2008 lijken te voldoen.

Het positieve resultaat van de evaluatie door de Com-
missie van de door Israél genomen bestrijdingsmaatrege-
len en de epidemiologische situatie in dat derde land
maken het mogelijk dat de beperkingen op de invoer
in de Unie van bepaalde pluimveeproducten worden be-
grensd tot het door de ziekte getroffen gebied, waarvoor
de Israélische veterinaire autoriteiten veterinaire beperkin-
gen hebben ingesteld. De beperkingen op die invoer
moeten van toepassing zijn gedurende een periode van
drie maanden tot en met 22 juni 2012 na een passende
reiniging en ontsmetting van de eerder besmette bedrij-
ven, mits tijdens die periode door Israél een aviaire-in-
fluenzabewaking is uitgevoerd.

De tabel in deel 1 van bijlage II bij Beschikking
2007/777|EG bevat de gebieden of delen van gebieden
van derde landen waarvoor een regionalisatic om dier-
gezondheidsredenen geldt. Daarom moet in die tabel een
vermelding voor Israél worden opgenomen, waarin het
gebied in Israél wordt aangegeven dat door de uitbraken
van HPAI op 8 en 9 maart 2012 is getroffen.

Deel 2 van bijlage II bij Beschikking 2007/777/EG moet
ook worden gewijzigd om te voorzien in een passende

(14)

(15)

(16)

behandeling voor vleesproducten en behandelde magen,
blazen en darmen voor menselijke consumptie, verkregen
van vlees van pluimvee, gekweekte loopvogels en vrij
vederwild, die atkomstig zijn uit het gebied in Isra¢l dat
door die uitbraken is getroffen.

Bovendien moet de vermelding voor Israél in de tabel in
deel 1 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008
worden gewijzigd door een gebied met code IL-4 toe te
voegen dat dat deel van Israél beschrijft waarvoor in
verband met de recente uitbraken van HPAI van 8 en
9 maart 2012 beperkingen op de invoer in de Unie van
bepaalde pluimveeproducten gelden. De ,uiterste datum”
en de ,aanvangsdatum” van 8 maart 2012 respectievelijk
22 juni 2012 moeten worden aangegeven in de kolom-
men 6A en 6B voor het door die code bestreken gebied.

Verder is ingevolge een eerdere uitbraak van HPAI in
2011 de invoer van bepaalde pluimveeproducten uit Is-
raél naar de Unie verboden bij Verordening (EG)
nr. 798/2008, zoals gewijzigd bij Uitvoeringsverordening
(EU) nr. 427/2011 van de Commissie (*). De ,uiterste
datum” van 8 maart 2011 die is aangegeven in kolom
6A voor het gebied in Israél dat wordt bestreken door
code IL-3 in de tabel in deel 1 van bijlage I bij Ver-
ordening (EG) nr. 798/2008, met betrekking tot die uit-
braak, moet worden geschrapt aangezien de periode van
90 dagen tijdens welke vooér die datum geproduceerde
producten mogen worden ingevoerd, is verstreken.

Beschikking  2007/777[EG en  Verordening  (EG)
nr. 798/2008 moeten daarom dienovereenkomstig wor-
den gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage 11 bij Beschikking 2007/777/EG wordt gewijzigd over-
eenkomstig bijlage I bij deze verordening.

Artikel 2

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt gewijzigd
overeenkomstig bijlage II bij deze verordening.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van
de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

(") PB L 113 van 3.5.2011, blz. 3.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 2012.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO



Bijlage II bij Beschikking 2007/777/EG wordt als volgt gewijzigd:

BIJLAGE 1

1) In deel 1 wordt de volgende nieuwe vermelding voor Israél ingevoegd na de vermelding voor China:

Jsraél

IL Het hele land
IL-1 01/2012 Het hele land Israél, met uitzondering van het gebied van IL-2 ten aanzien van hoogpathogene aviaire influenza.
IL-2 01/2012 Het gebied van Israél binnen de volgende grenzen ten aanzien van hoogpathogene aviaire influenza:

aansluiting van de grens tussen Israél en de Palestijnse Autoriteit (Gazastrook) met de grens tussen Israél en

Egypte,

naar het zuiden langs de grens tussen Israél en Egypte tot breedtegraad 31° 06’ N,

naar het oosten op breedtegraad 31° 06" N tot lengtegraad 34° 26’ E,

een rechte lijn naar het noorden tot de aansluiting Nassi (aansluiting van de wegen 264 en 25),

weg 264 naar het noorden tot de aansluiting Bet Kama (aansluiting van de wegen 264 en 40),

naar het oosten op breedtegraad 31° 27’ N tot lengtegraad 34° 52" E,

naar het noorden op lengtegraad 34° 52" E tot weg 353,

een rechte lijn tot de kruising van weg 40 en breedtegraad 31° 40’ N,

naar het westen op breedtegraad 31° 40’ N tot de zee,

naar het zuiden langs de Middellandse Zeekust tot de grens tussen Israél en de Palestijnse Autoriteit (Gazastrook),

naar het zuiden langs de grens tussen Israél en de Palestijnse Autoriteit (Gazastrook).”

2) In deel 2 wordt de vermelding voor Israél vervangen door de volgende rijen:

JL

Israél IL B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
Israél IL-1 XXX XXX XXX XXX A A XXX XXX XXX XXX XXX A XXX
Israél 1L-2 XXX XXX XXX XXX D D XXX XXX XXX XXX XXX D XXX”

vl€9T 1
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In deel 1 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt de vermelding voor Israél vervangen door:

BIILAGE 11

JL — Israél

Het hele land SPF
IL-0
EP, E S4
Het gebied van Israél met uitzondering van | BPR, BPP, DOC,
IL-2, IL-3 en IL-4 DOR, HEP, HER, N S5, ST1
SRP
IL-1
WGM VIIL
POU, RAT N
Het gebied van Israél binnen de volgende | BPR, BPP, DOC,
grenzen: DOR, HEP, HER, N, P2 1.5.2010 S5, ST1
. SRP
— in het westen: weg nummer 4,
— in het zuiden: weg nummer 5812, die WGM VIII P2 1.5.2010
aansluit op weg nummer 5815,
L2 — in het oosten: het veiligheidshek tot
: weg nummer 6513,
— in het noorden: weg nummer 6513 tot
het kruispunt met weg 65. Vanaf dit POU, RAT N, P2 1.5.2010
punt in een rechte lijn tot de ingang
van Givat Nili en vandaar in een rechte
lijn tot het kruispunt van de wegen
652 en 4.
Het gebied van Israél binnen de volgende | BPR, BPP, DOC,
grenzen: DOR, HEP, HER, N, P2 14.6.2011 S5, ST1
— in het noorden: weg 386 tot de ge- SRP
m'eent'egrenzen van ]er'uzalem, de Re- WGM VIII P 14.6.2011
faim-rivier, de voormalige grens tussen
Israél en Jordanié (,groene lijn”),
— in het oosten: weg 356,
IL-3 — in het zuiden: wegen 8670, 3517 en
354,
— in het westen: een rechte lijn naar het POU, RAT N, P2 14.6.2011

noorden tot weg 367, langs weg 367
naar het westen en dan naar het noor-
den tot weg 375 en ten westen van het
dorp Matta een noord-noordoostelijke
lijn tot weg 386.

¢10T'9°Ce

[N ]
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IL-4

Het gebied van Israél binnen de volgende
grenzen:

aansluiting van de grens tussen Israél
en de Palestiinse Autoriteit (Gaza-
strook) met de grens tussen Isra¢l en

Egypte,

naar het zuiden langs de grens tussen
Israél en Egypte tot breedtegraad
31° 06" N,

naar het oosten op breedtegraad
31° 06’ N tot lengtegraad 34° 26’ E,

een rechte lijn naar het noorden tot de
aansluiting Nassi (aansluiting van de
wegen 264 en 25),

weg 264 naar het noorden tot de aan-
sluiting Bet Kama (aansluiting van de
wegen 264 en 40),

naar het oosten op breedtegraad
31° 27" N tot lengtegraad 34° 52’ E,

naar het noorden op lengtegraad
34° 52" E tot weg 353,

een rechte lijn tot de kruising van weg
40 en breedtegraad 31° 40’ N,

naar het westen op breedtegraad
31° 40’ N tot de zee,

naar het zuiden langs de Middellandse
Zeekust tot de grens tussen Israél en de
Palestijnse Autoriteit (Gazastrook),

naar het zuiden langs de grens tussen
Israél en de Palestijnse Autoriteit (Ga-
zastrook).

BPR, BPP, DOC,
DOR, HEP, HER, N, P2 8.3.2012 22.6.2012 S5, ST1”
SRP
WGM VIII P2 8.3.2012 22.6.2012
POU, RAT N, P2 8.3.2012 22.6.2012

9/¢91 1

[N ]
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 533/2012 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 2012

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Com-
missie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen
voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de
Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten
en fruit betreft (3), en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 5432011 zijn, op
grond van de resultaten van de multilaterale handels-
besprekingen van de Uruguayronde, de criteria vast-
gesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de

producten en de perioden die in bijlage XVI, deel A, bij
die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt.

(2)  De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend
overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsver-
ordening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de
variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze
verordening in werking treden op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vast-
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 2012.

(') PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
157 van 15.6.2011, blz. 1.

=

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)
GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 TR 41,0
77 41,0
0707 00 05 MK 18,0
TR 103,2
77 60,6
0709 93 10 TR 98,8
77 98,8
0805 50 10 AR 85,2
TR 91,2
uy 109,5
ZA 100,4
77 96,6
0808 10 80 AR 118,9
BR 90,9
CH 68,9
CL 99,5
NZ 121,9
UsS 162,8
uy 61,6
ZA 101,8
Y4 103,3
0809 10 00 IL 705,0
TR 217,1
77 461,1
0809 29 00 TR 401,1
77 401,1
0809 40 05 ZA 249,8
Y4 249,8

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
»LZ” staat voor ,overige oorsprong”.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 534/2012 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 2012
tot vaststelling van de uitvoerrestituties voor rundvlees
DE EUROPESE COMMISSIE, (5)  Overeenkomstig artikel 7, lid 2, derde alinea, van Ver-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name artikel 164, lid 2, en artikel 170, juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 162, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1234/2007 kan het verschil tussen de prijzen van
de in deel XV van bijlage I bij die verordening bedoelde
producten op de wereldmarkt en die in de Unie worden
overbrugd door een restitutie bij uitvoer.

(2)  Gelet op de huidige situatie op de markt voor rundvlees
dienen uitvoerrestituties te worden vastgesteld in over-
eenstemming met de voorschriften en criteria van de
artikelen 162, 163, 164, 167, 168 en 169 van Verorde-
ning (EG) nr. 1234/2007.

(3) In artikel 164, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 is bepaald dat de restitutie kan variéren naar-
gelang van de bestemming, met name indien de situatie
op de wereldmarkt, de specifieke vereisten van bepaalde
markten of de verplichtingen die voortvloeien uit volgens
artikel 300 van het Verdrag gesloten overeenkomsten, dit
noodzakelijk maken.

(4 Restituties mogen uitsluitend worden toegekend voor
producten die vrij in de Unie kunnen circuleren en die
zijn voorzien van een gezondheidsmerk zoals bedoeld in
artikel 5, lid 1, onder a), van Verordening (EG) nr.
853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van
29 april 2004 houdende vaststelling van specifieke hy-
giénevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oor-
sprong (3). Deze producten moeten ook voldoen aan de
voorschriften van Verordening (EG) nr. 852/2004 van
het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004
inzake levensmiddelenhygiéne () en van Verordening
(EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de
Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van spe-
cificke voorschriften voor de organisatie van de officiéle
controles van voor menselijke consumptie bestemde pro-
ducten van dierlijke oorsprong (4.

299 van 16.11.2007, blz. 1.
139 van 30.4.2004, blz. 55.
139 van 30.4.2004, blz. 1.
139 van 30.4.2004, blz. 206.

ordening (EG) nr. 1359/2007 van de Commissie van
21 november 2007 tot vaststelling van de voorwaarden
voor de toekenning van bijzondere restituties bij uitvoer
van bepaalde soorten rundvlees zonder been (°) wordt de
bijzondere restitutie verlaagd wanneer de voor uitvoer
bestemde hoeveelheid minder dan 95 %, doch ten minste
85 % van de totale hoeveelheid (in gewicht) door uitbe-
ning verkregen stukken bedraagt.

(6)  De thans geldende restituties zijn vastgesteld bij Uitvoe-
ringsverordening (EU) nr. 343/2012 van de Commis-
sie (%). Aangezien nieuwe restituties moeten worden vast-
gesteld, moet die verordening worden ingetrokken.

(7)  Om zowel afwijkingen ten opzichte van de huidige
marktsituatie als speculatie op de markt te voorkomen
en om een efficiént beheer te garanderen, dient deze
verordening in werking te treden op de dag van de be-
kendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

(8)  Het Beheerscomité voor de gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten heeft geen advies uitgebracht
binnen de door zijn voorzitter vastgestelde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De in artikel 164 van Verordening (EG) nr. 1234/2007
bedoelde uitvoerrestituties worden toegekend voor de producten
en met toepassing van de bedragen die zijn vastgesteld in de
bijlage bij onderhavige verordening, op voorwaarde dat aan het
bepaalde in lid 2 van dit artikel wordt voldaan.

2. De op grond van lid 1 voor een restitutie in aanmerking
komende producten voldoen aan de desbetreffende eisen van de
Verordeningen (EG) nr. 852/2004 en (EG) nr. 853/2004, zijn
met name vervaardigd in een erkende inrichting en voldoen aan
de in bijlage I, sectie I, hoofdstuk III, van Verordening (EG) nr.
854/2004 vastgestelde bepalingen inzake gezondheidsmerken.

Artikel 2

In het in artikel 7, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr.
1359/2007 bedoelde geval wordt de restitutie voor producten
van productcode 0201 30 00 9100 verminderd met 1,2 EUR/
100 kg.

Artikel 3
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 343/2012 wordt ingetrokken.

() PB
(°) PB

304 van 22.11.2007, blz. 21.
108 van 20.4.2012, blz. 26.

=
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Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 2012.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Met ingang van 22 juni 2012 geldende uitvoerrestituties in de sector rundvlees

Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de restitutie
0102 21 10 9140 B0O EUR/100 kg levend gewicht 43
0102 21 30 9140 B0OO EUR/100 kg levend gewicht 4,3
0102 31 00 9100 BOO EUR/100 kg levend gewicht 43
0102 31 00 9200 B0O EUR/100 kg levend gewicht 43
0102 90 20 9100 B0O EUR/100 kg levend gewicht 4,3
0102 90 20 9200 B0O EUR/100 kg levend gewicht 4,3

0201 10 00 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettogewicht 6,1
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 3,6

0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg nettogewicht 8,1
B03 EUR/100 kg nettogewicht 4,8

0201 20 20 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettogewicht 8,1
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 4.8

0201 20 30 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettogewicht 6,1
B03 EUR/100 kg nettogewicht 3,6

0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettogewicht 10,1
B03 EUR/100 kg nettogewicht 6,0

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg nettogewicht 6,1
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 3,6

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg nettogewicht 1,1
CA () EUR/100 kg nettogewicht 1,1

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg nettogewicht 3,8
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 1,3

0201 30 00 9100 (3) (%) BO4 EUR/100 kg nettogewicht 14,1
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 8,3

EG EUR/100 kg nettogewicht 17,2

0201 30 00 9120 (3 (%) B0O4 EUR/100 kg nettogewicht 8,4
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 5,0

EG EUR/100 kg nettogewicht 10,3
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Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de restitutie

0202 10 00 9100 B02 EUR/[100 kg nettogewicht 2,7
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 0,9

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg nettogewicht 2,7
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 0,9

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg nettogewicht 2,7
B03 EUR/100 kg nettogewicht 0,9

0202 20 90 9100 B02 EUR/[100 kg nettogewicht 2,7
BO3 EUR/100 kg nettogewicht 0,9

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg nettogewicht 1,1
CA (% EUR/100 kg nettogewicht 1,1

0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg nettogewicht 3,8
B03 EUR/100 kg nettogewicht 1,3

1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg nettogewicht 3,9
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg nettogewicht 3,4
1602 50 95 9125 (%) B0O EUR/100 kg nettogewicht 3,9
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg nettogewicht 3,4

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de

Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1).

De bestemmingscodes zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:

B0O: alle bestemmingen (derde landen, andere gebieden, bevoorrading en met uitvoer uit de Unie gelijkgestelde bestemmingen).

B02: B04 en bestemming EG.

B03: Albani¢, Kroatié, Bosnié en Herzegovina, Servié, Kosovo (*), Montenegro, voormalige Joegoslavische Republick Macedonié,
proviandering en bunkeren (bestemmingen zoals bedoeld in de artikelen 33 en 42 en, indien toepasselijk, artikel 41 van
Verordening (EG) nr. 612/2009 van de Commissie (PB L 186 van 17.7.2009, blz. 1).

B04: Turkije, Oekraine, Belarus, Moldavi¢, Rusland, Georgi€, Armenié, Azerbeidzjan, Kazachstan, Turkmenistan, Oezbekistan, Tadzji-
kistan, Kirgizié, Marokko, Algerije, Tunesié, Libi¢, Libanon, Syri¢, Irak, Iran, Israél, Westelijke Jordaanoever|Gazastrook, Jordanig,
Saudi-Arabié, Koeweit, Bahrein, Qatar, Verenigde Arabische Emiraten, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar (Birma),
Thailand, Vietnam, Indonesié, Filipijnen, China, Noord-Korea, Hongkong, Sudan, Mauritanié, Mali, Burkina Faso, Niger, Tsjaad,
Kaapverdié, Senegal, Gambia, Guinee-Bissau, Guinee, Sierra Leone, Liberia, Ivoorkust, Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Kameroen,
Centraal-Afrikaanse Republiek, Equatoriaal-Guinea, Sao Tomé en Principe, Gabon, Congo (Republiek), Congo (Democratische
Republiek), Rwanda, Burundi, Sint-Helena en onderhorigheden, Angola, Ethiopié, Eritrea, Djibouti, Somali¢, Uganda, Tanzania,
Seychellen en onderhorigheden, Brits gebied in de Indische Oceaan, Mozambique, Mauritius, Comoren, Mayotte, Zambia,
Malawi, Zuid-Afrika, Lesotho.

(*) Deze verwijzing laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 12441999 van de
VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.

(") Indeling onder deze onderverdeling is afhankelijk van de overlegging van het attest dat is opgenomen in de bijlage bij Verordening (EG)
nr. 433/2007 van de Commissie (PB L 104 van 21.4.2007, blz. 3).

(?) De restitutie wordt toegekend mits voldaan is aan de voorwaarden van Verordening (EG) nr. 1359/2007 van de Commissie (PB L 304
van 22.11.2007, blz. 21) en, indien van toepassing, aan de voorwaarden van Verordening (EG) nr. 1741/2006 van de Commissie (PB
L 329 van 25.11.2006, blz. 7).

(%) Zoals bedoeld in Verordening (EEG) nr. 1643/2006 van de Commissie (PB L 308 van 8.11.2006, blz. 7).

(%) Zoals bedoeld in Verordening (EEG) nr. 1041/2008 van de Commissie (PB L 281 van 24.10.2008, blz. 3).

(°) De restitutie wordt toegekend mits voldaan is aan de voorwaarden van Verordening (EG) nr. 1731/2006 van de Commissie (PB L 325
van 24.11.2006, blz. 12).

(%) Het gehalte aan mager rundvlees met uitzondering van vet wordt bepaald volgens de analyseprocedure die is opgenomen in de bijlage
bij Verordening (EEG) nr. 2429/86 van de Commissie (PB L 210 van 1.8.1986, blz. 39).
Het begrip ,gemiddeld gehalte” verwijst naar de hoeveelheid van het monster zoals bepaald in artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr.
765/2002 van de Commissie (PB L 117 van 4.5.2002, blz. 6). Het monster wordt genomen uit het deel van de betrokken partij met
het hoogste risico.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 535/2012 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 2012

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector eieren

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifiecke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name artikel 164, lid 2, en artikel 170, in samenhang
met artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 162, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 kan het verschil tussen de prijzen van de
in deel XIX van bijlage I bij die verordening bedoelde
producten op de wereldmarkt en die in de Unie worden
overbrugd door een restitutie bij uitvoer.

(2)  Gezien de huidige situatie op de eiermarkt, moeten uit-
voerrestituties worden vastgesteld overeenkomstig de re-
gels en bepaalde criteria van de artikelen 162, 163, 164,
167 en 169 van Verordening (EG) nr. 1234/2007.

(3) Krachtens artikel 164, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 kunnen de restituties naar gelang van de
bestemming worden gedifferenticerd, met name indien
dit noodzakelijk is wegens de situatie op de wereldmarkt,
de specificke vereisten van bepaalde markten of de ver-
plichtingen die voortvloeien uit volgens artikel 300 van
het Verdrag gesloten overeenkomsten.

(4)  De restituties moeten slechts worden toegekend voor
producten die vrij in de Unie mogen worden verhandeld
en die voldoen aan de vereisten van Verordening (EG) nr.
852/2004 van het Europees Parlement en de Raad van
29 april 2004 inzake levensmiddelenhygiéne (3 en van
Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststel-
ling van specifieke hygiénevoorschriften voor levensmid-
delen van dierlijke oorsprong (?), alsmede aan de voor-

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 139 van 30.4.2004, blz. 1.
PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55.

waarden inzake het merken die zijn vastgesteld in bijlage
XIV, punt A, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.

(5)  De thans geldende restituties zijn vastgesteld bij Uitvoe-
ringsverordening (EU) nr. 340/2012 van de Commis-
sie (*). Aangezien nieuwe restituties moeten worden vast-
gesteld, moet die verordening worden ingetrokken.

(6)  Om zowel afwijkingen ten opzichte van de huidige
marktsituatie als speculatie op de markt te voorkomen
en om een efficiént beheer te garanderen, dient deze
verordening in werking te treden op de dag van de be-
kendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

(7)  Het Beheerscomité voor de gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten heeft geen advies uitgebracht
binnen de door zijn voorzitter vastgestelde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1.  De in artikel 164 van Verordening (EG) nr. 1234/2007
bedoelde uitvoerrestituties worden toegekend voor de producten
en met toepassing van de bedragen die zijn vastgesteld in de
bijlage bij de onderhavige verordening, op voorwaarde dat aan
het bepaalde in lid 2 van dit artikel wordt voldaan.

2. De op grond van lid 1 voor restituties in aanmerking
komende producten voldoen aan de desbetreffende vereisten
van de Verordeningen (EG) nr. 852/2004 en (EG) nr. 853/2004,
zijn met name in een erkende inrichting vervaardigd en voldoen
aan de voorwaarden voor het merken die zijn vastgesteld in
bijlage 1I, sectie I, bijj Verordening (EG) nr. 853/2004 en in
bijlage XIV, punt A, bij Verordening (EG) nr. 1234/2007.

Artikel 2
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 340/2012 wordt ingetrokken.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

() PB L 108 van 20.4.2012, blz. 18.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 2012.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
Plattelandsontwikkeling



22.6.2012

Publicatieblad van de Europese Unie

L 163/15

BIJLAGE

Uitvoerrestituties in de sector eieren van toepassing vanaf 22 juni 2012

Productcode Bestemming Meeteenheid Restitutiebedrag
0407 11 00 9000 A02 EUR/100 st. 0,00
0407 19 11 9000 A02 EUR/100 st. 0,00
0407 19 19 9000 A02 EUR/100 st. 0,00
0407 21 00 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 9,50
E19 EUR/100 kg 0,00
0407 29 10 9000 E09 EUR/100 kg 0,00
E10 EUR/100 kg 9,50
E19 EUR/100 kg 0,00
0407 90 10 9000 E09 EUR/100 kg 0,00
E10 EUR/100 kg 9,50
E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 0,00
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 0,00
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 0,00
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 0,00
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 0,00

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de
Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1).
De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:
E09: Koeweit, Bahrein, Oman, Qatar, de Verenigde Arabische Emiraten, Jemen, Hongkong SAR, Rusland en Turkije
E10: Zuid-Korea, Japan, Maleisi¢, Thailand, Taiwan en de Filippijnen
E19: Alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland en de bestemmingen bedoeld onder E09 en E10
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 536/2012 VAN DE COMMISSIE
van 21 juni 2012

houdende vaststelling van de restituties die van toepassing zijn op eieren en eigeel, uitgevoerd in de
vorm van goederen die niet onder bijlage I bij het Verdrag vallen

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name artikel 164, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 162, lid 1, onder b), van Ver-
ordening (EG) nr. 1234/2007 kan het verschil tussen
de prijzen van de in artikel 1, lid 1, onder s), en in
deel XIX van bijlage I bij die verordening bedoelde pro-
ducten in de internationale handel enerzijds en de prijzen
in de Unie anderzijds door een restitutie bij de uitvoer
worden overbrugd wanneer deze producten worden uit-
gevoerd in de vorm van goederen die in deel V van
bijlage XX bij die verordening worden genoemd.

(2)  In Verordening (EU) nr. 578/2010 van de Commissie van
29 juni 2010 houdende tenuitvoerlegging van Verorde-
ning (EG) nr. 1216/2009 van de Raad wat betreft de
regeling aangaande de toekenning van restituties bij uit-
voer en de criteria voor de vaststelling van het restitutie-
bedrag betreffende bepaalde landbouwproducten, uitge-
voerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I
van het Verdrag vallen (%), is aangegeven voor welke pro-
ducten een restitutie moet worden vastgesteld wanneer
ze worden uitgevoerd in de vorm van goederen bedoeld
in deel V van bijlage XX bij Verordening (EG) nr.
1234/2007.

(3)  Overeenkomstig artikel 14, lid 1, van Verordening (EU)
nr. 578/2010 dient de restitutie per 100 kg van elk van
de betrokken basisproducten te worden vastgesteld voor
dezelfde periode als die welke is gekozen voor de vast-
stelling van de restituties voor dezelfde producten die in
onverwerkte toestand worden uitgevoerd.

4 In artikel 162, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 is bepaald dat de restitutie bij uitvoer van
een in een goed verwerkt product niet meer mag bedra-
gen dan de restitutie voor ditzelfde product dat in on-
verwerkte toestand wordt uitgevoerd.

(5)  De thans geldende restituties zijn vastgesteld bij Uitvoe-
ringsverordening (EU) nr. 346/2012 van de Commis-
sie (}). Aangezien nieuwe restituties moeten worden vast-
gesteld, moet die verordening worden ingetrokken.

(6) Om zowel afwijkingen ten opzichte van de huidige
marktsituatie als speculatie op de markt te voorkomen
en om een efficiént beheer te garanderen, dient deze
verordening in werking te treden op de dag van de be-
kendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

(7)  Het Beheerscomité voor de gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten heeft geen advies uitgebracht
binnen de door zijn voorzitter vastgestelde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties die van toepassing zijn op de in bijlage I bij
Verordening (EU) nr. 578/2010 en in deel XIX van bijlage I
bij Verordening (EG) nr. 1234/2007 opgenomen basisproducten
die worden uitgevoerd in de vorm van in deel V van bijlage XX
bij Verordening (EG) nr. 1234/2007 vermelde goederen, wor-
den vastgesteld zoals in de bijlage bij deze verordening is aange-
geven.

Artikel 2
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 346/2012 wordt ingetrokken.
Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 juni 2012.

(") PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 171 van 6.7.2010, blz. 1.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Daniel CALLEJA

Directeur-generaal Ondernemingen en industrie

() PB L 108 van 20.4.2012, blz. 34.
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Restituties die met ingang van 22 juni 2012 van toepassing zijn op eieren en eigeel die worden uitgevoerd in de
vorm van goederen die niet onder bijlage I van het Verdrag vallen

(EUR/100 kg)
GN-code Omschrijving Bestemming (') Restituties
0407 Vogeleieren in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt:
—andere verse eieren:
0407 21 00 ——van kippen:
a) in geval van uitvoer van ovoalbumine van de 02 0,00
GN-codes 3502 11 90 en 3502 19 90
03 9,50
04 0,00
b) in geval van uitvoer van andere goederen 01 0,00
0407 29 - —andere:
0407 29 10 ———van pluimvee, andere dan van kippen
a) in geval van uitvoer van ovoalbumine van de 02 0,00
GN-codes 3502 11 90 en 3502 19 90
03 9,50
04 0,00
b) in geval van uitvoer van andere goederen 01 0,00
0407 90 — andere:
0407 90 10 ——van pluimvee
a) in geval van uitvoer van ovoalbumine van de 02 0,00
GN-codes 3502 11 90 en 3502 19 90
03 9,50
04 0,00
b) in geval van uitvoer van andere goederen 01 0,00
0408 Vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, gedroogd, gestoomd
of in water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren
of op andere wijze verduurzaamd, ook indien met toege-
voegde suiker of andere zoetstoffen:
— eigeel:
0408 11 - — gedroogd:
ex 0408 11 80 — —— geschikt voor menselijke consumptie:
ongezoet 01 0,00
0408 19 ——andere:
— ——geschikt voor menselijke consumptie:
ex 0408 19 81 — ———vloeibaar:
ongezoet 01 0,00
ex 0408 19 89 — ———bevroren:
ongezoet 01 0,00
— andere:
0408 91 - — gedroogd:
ex 0408 91 80 — —— geschikt voor menselijke consumptie:
ongezoet 01 0,00
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(EUR/100 kg)

GN-code Omschrijving Bestemming (1) Restituties
0408 99 — —andere:
ex 0408 99 80 ———geschikt voor menselijke consumptie:
ongezoet 01 0,00

(") De bestemmingen zijn:
01 derde landen. Voor Zwitserland en Liechtenstein gelden deze restituties niet voor de goederen die zijn opgenomen in de tabellen I
en II bij Protocol nr. 2 bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972;

02 Bahrein, Hongkong SAR, Jemen, Koeweit, Oman, Qatar, Rusland, Turkije en de Verenigde Arabische Emiraten;

03 de Filipijnen, Japan, Maleisi¢, Taiwan, Thailand en Zuid-Korea;

04 alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland en van de bestemmingen bedoeld onder 02 en 03.
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